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»ZASTOSOWANIE

Bezprzewodowy kontaktron okienny, bezbateryjny, do monitorowania stanu okien i drzwi. Zmniejsza zuzycie energii na ogrzewanie lub chtodzenie
w zaleznosci od zapotrzebowania.

Ten produkt jest przeznaczony do stosowania jako cze$¢ rozwigzania automatyki dla budynkéw (funkcjonalnych). Przesyta dane z czujnikéw w
budynku na krétkie odlegtosci bez szyfrowania drogg radiowa do odpowiednich odbiornikéw. Nie sg przesytane zadne dane osobowe ani dane
dotyczgce lokalizacji.

Produkt nie moze komunikowa¢ sie bezposrednio z Internetem i nie jest przeznaczony do zastosowan, ktére wykorzystujg Internet do
przekazywania nieprzetworzonych danych z czujnikow. Stacje automatyki, ktdre przekazujg dane przez Internet, np. w celu wizualizacji stanu
budynku, muszg zapewni¢, ze przekazywane dane sg szyfrowane zgodnie z wymogami prawa.

»DOSTEPNE TYPY
Kontaktron na okno/drzwi Kontaktron Zasilanie Natezenie swiatta
EasySens
e SRW03 1 kontaktron Panel solarny + magazyn energii Co najmniej 200Ix (zalecane)
Panel solarny + magazyn energii Co najmnis| 200ix (zalecane),
e SRW03 BAT 1 kontaktron ’ z uzyciem dodatkowej baterii 200Ix nie

(gniazdo na dodatkowg baterie) jest wymagane,

Wszystkie warianty dostepne sg w kolorach biatym i antracytowym (lakierowany).

Panel solarny pozyskujgcy energie

D

Kontaktron
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» PORADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA - UWAGA

Instalacje i montaz powinien wykonywaé¢ wytgcznie upowazniony personel.

Produkt nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nieautoryzowane modyfikacje sg zabronione! Produkt nie moze
byé uzywany w potaczeniu z jakimkolwiek sprzetem, ktéry w przypadku awarii moze bezposrednio lub posrednio zagraza¢ zdrowiu
lub zyciu ludzkiemu lub skutkowaé niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat lub mienia. Upewnij sie, ze cate zasilanie jest odtgczone
przed instalacjg. Nie podtaczaj do sprzetu pod napieciem/ w trakcie jego dziatania.

Prosze przestrzega¢ ponizszych:
. Lokalnych przepisdw, przepiséw BHP, norm i zalecen technicznych
e  Zapewnienia odpowiedniego stanu urzgdzenia w momencie instalacji, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje
. Niniejszych danych katalogowych | instrukcji instalac;ji

» UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu ani baterii w nim zawartych nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami
domowymi lub komercyjnymi. Na terenie UE obowigzuje prawny obowigzek utylizacji produktu oddzielnie i w odpowiedni sposéb,
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze swoim dostawcg lub firmag
Thermokon Sensortechnik GmbH. Wiecej informacji mozna znalezé pod adresem: www.thermokon.pl

» WYTYCZNE DLA URZADZEN Z MAGAZYNOWANIEM ENERGII SLONECZNEJ

Dzieki zoptymalizowanej energetycznie technologii radiowej EnOcean stosowanej w bezprzewodowych czujnikach ,EasySens®" urzadzenia moga
pracowac bez baterii i tadowac sie samodzielnie, wykorzystujgc energie elektryczng generowang przez zintegrowane ogniwa stoneczne. Dzieki
temu urzadzenia sg niemal bezobstugowe i przyjazne dla srodowiska, poniewaz nie wymagajg wymiany baterii.

Aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie, urzadzenie powinno by¢ zamontowane w miejscu o wystarczajgcym naswietleniu. Minimalne o$wietlenie o
wartosci 200 Ix (Swiatto sztuczne lub naturalne) jest wymagane przez co najmniej 3 do 4 godzin dziennie, aby umozliwi¢ prace bezbateryjna.
(Przepisy dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa w miejscu pracy wymagajg minimalnej wartosci natezenia oswietlenia 500 Ix w miejscach pracy w
biurach).

Ogniwo stoneczne powinno by¢ zamontowane w kierunku okna, jesli to mozliwe. Jesli urzadzenie ma czujnik temperatury, nalezy unika¢ nawet
okresowego bezposredniego promieniowania stonecznego ze wzgledu na mozliwe nieprawidtowe odczyty temperatury.

Miejsce montazu nalezy wybra¢ w taki sposéb, aby w przysztosci nie byto ono zastaniane przez inne obiekty, jak dodatkowe meble lub szafy z
roletami frontowymi.

Czujnik jest dostarczany w stanie gotowym do pracy. Jesli czujnik byt przechowywany w ciemnosci przez dtuzszy czas, wewnetrzny magazyn
energii stonecznej najprawdopodobniej bedzie wymagat ponownego natadowania. Zazwyczaj odbywa sie to automatycznie podczas uruchamiania
lub podczas poczatkowego rozruchu w Swietle otoczenia. Jesli poczatkowe tadowanie nie jest wystarczajgce, czujnik osiggnie petny stan roboczy
w ciggu 3 do 4 dni, jesli zostang spetnione wymagania dotyczgce minimalnego oswietlenia kazdego dnia. Nastepnie czujnik bedzie nieprzerwanie
nadawat w ciemnosci zgodnie ze specyfikacja (2/3 dni przy domysinym fabrycznym czasie telegramu). W zaleznosci od zastosowania mozliwe
jest réwniez, aby urzadzenia dziataly w ciemniejszych pomieszczeniach (o natezeniu $wiatta <100 Ix) przy uzyciu opcji podtrzymywania
bateryjnego. Baterie, ktérych nalezy uzy¢, sa wymienione w akcesoriach.

Czas pracy baterii zalezy od czestotliwosci transmisji, starzenia sie podzespotéw i samoroztadowania baterii. Standardowy czas pracy bedzie
wynosit kilka lat przy domysinym fabrycznym czasie telegramu. Przetgczenie urzadzenia z zasilania solarnego na zasilanie bateryjne odbywa sie
automatycznie poprzez dodanie baterii do urzadzenia.

» INFORMACJE O EASYSENS® (RADIO) / OGOLNE UZYTKOWANIE AIRCONFIG

J EasySens® - airConfig
Podstawowe informacje o technologii EasySens® i ogdlnym uzytkowaniu naszego oprogramowania
airConfig mozna pobra¢ z naszej strony internetowe;j.

J EEP
Strukture danych zawartych w telegramie mozna znalez¢ na liscie EEP (profil sprzetu EnOcean)
udostepnionej przez EnOcean Alliance.

» BADANIA | CERTYFIKACJA PRODUKTU

El’f'ﬁ__lil Deklaracja zgodnosci
-* T '21 Deklaracje zgodno$ci dla produktéw znajdujg sie na naszej stronie

! ":_:'_:. https://www.thermokon.de/direct/en-gb/categories/srw03
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» DANE TECHNICZNE

Technologia radiowa EnOcean (IEC 14543-3-10), moc transmisji <10 mW, EEP D5-00-01
Czestotliwos¢ 868 MHz, opcjonalnie: 902 MHz

Wewnetrzna antena nadawczo/odbiorcza

SRWO03 SRWO03 BAT
ogniwo solarne, wewnetrzny super kondensator ogniwo solarne, wewnetrzny super kondensator
bezobstugowy bezobstugowy,

barteria (typ CR1225) — (zawarte w dostawie)
Styk magnetyczny + magnes
Interwat wysytki sygnatu Przy zmianie statusu, w innym przypadku co 1500 sekund
Obudowa PC V0, czysta biel lub antracyt
Stopien ochrony IP20 zgodnie z DIN EN 60529

ETRIE el LRTER (T -20..+60 °C, maks. 85% rH bez kondensacji

Montowany na ptaskiej powierzchni przy uzyciu zaimplementowanej tasmy samoprzylepnej lub za pomocg
wkretéw (W dolnej czesci znajdujg sie otwory na sruby z tbem stozkowym @& 3 mm)

» URUCHAMIANIE

Przed montazem sprawdz obszar odbioru radiowego. Sygnat radiowy musi by¢ wystarczajgcy dla odbiornika. Urzgdzenie mozna zamontowac¢ za
pomoca juz zaimplementowanej tasmy klejacej lub opcjonalnie za pomoca wkretow

» Otwieranie urzadzenia

Widok od spodu Widok od gory
Przesun urzgdzenie na bok w lewo
(zwro¢ uwage na orientacje symbolu

EH EH Papp— = ‘H EgzkeSUh dolng pokrywe na _M
o ' : strzatki!)
HHH © © ‘M Usun pokrywe ‘% Zdejm gérng czes¢ obudowy

» Instalacja baterii w SRW03 BAT

W16z baterie do uchwytu montazowego.

Zwroé uwage na biegunowosé baterii!

» MONTAZ | URUCHOMIENIE

Zamontuj dolng cze$¢ obudowy za pomoca tasmy klejgcej (na urzadzeniu) lub opcjonalnie za pomoca wkretéw na ramie.
Styk okienny moze by¢ montowany poziomo, pionowo lub pochyto.

Przyktad montazu SRW03

Zamontuj magnes pfasko, jak pokazano obok oznaczenia
strzatka.

maks

T |
N

Zwré¢ uwage na oznaczenia na styku okna!
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» FUNKCJA TEACH-IN

Domysinie telegram teach-in 1BS jest przesytany przez nacisniecie przycisku Learn (otwarte urzadzenie). Nacisnij przycisk z tytu, aby uruchomié
telegram teach-in. Telegram teach-in identyfikuje producenta urzadzenia, funkcje i typ urzadzenia..

Przycisk Learn
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» TRYBY PRACY SRW03
Typ Informacja
SRWO03 / SRWO03 BATs Mode 3 ,Transport” w trakcie dostawy, uruchomienie przy przetgczaniu

» Przetaczenie z Mode 3 ,,transport” na Mode 1 ,,standard*

Wocisnij przycisk Learn (przez 1s) modut radiowy przetgcza sie w Mode
1 (standard).
(LED zaswieca sie raz i wysytany jest (standard) learn-telegram)

» Przetaczanie z Mode 1 ,,standard“ na Mode 2 ,,secure*

Przytrzymaj przycisk Learn dwa razy (przytrzymaj 5s, pauza <1s,
przytrzymaj 5s) modut radiowy przetgcza sie w Mode 2 (Secure).
(LED zaswieca sie 2 razy | wysytany jest ,secure” learn-telegram)

» Przetaczanie z Mode 1/ Mode 2 na Mode 3 ,,transport*

Prztrzymaj przycisk Learn (5s)
Modut radiowy przetgcza sie w Mode 3 (transport).

(LED zaswieca sie 3 razy | wysytane jest transport-signal-telegram)

Short press: <35 (user manual: 15) 1xshort press or 2x long press
Long press: 3 - 7s (user manual: 5s5) LED flash 2x
2xlong press: <1s break Secure Learn telegram

1xlong press
LED flash 3x
Transport Signal telegram

2x long press

Mode 3 1xlong press LED flash 2x
Transport LED flash 3x Secure Learn telegram
Jransport Signal telegram
1xlong press 1xshort press
LED flash 3x LED flash 1x Mode 1

Transport Signal telegram Standard Learn telegram
Long term energy storage
disconnected

Standard

1xshort press
LED flash 1x
Standard Learn telegram

»WYMIARY (MM)

14,6 mm
0.58 inch

20,6 mm
0.81 inch

94 mm 3.70 inch

» AKCESORIA SRW03 BAT (ZAWARTE W DOSTAWIE)
Bateria pastylkowa CR1225

art.nr 727310
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